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1. Dati personali

Chi e Thomas Roth (professionalmente)?

Dal 1997 avvocato a Berlino, specializzato
in Diritto Penale (e di lavoro e d alloggio)

Abilitato al Tribunale Penale Internazionale
dell’Aja
Giudice al Consiglio Disciplinare di Berlino



2. Intervento: a) Principi del diritto penale

aa) Giuridici

protagonisti del procedimento penale (Polizia, Procura, Tribunale, Avvocati e
detenuti)

Fasi del procedimento penale e successione delle istanze

bb) Statistici
Fonti
Statistica criminale della Polizia (PKS)
Statistica die casi risolti della Procura della Repubblica
Procedimento penale innanzi al Tribunale Penale
Azione penale/condannati
Custodia cautelare e esecuzione penale



2. a.) aa) giuridicamente: Protagonisti del procedimento
penale

In breve:

-Polizia

-Procura della Repubblica
-Tribunale penale

-Avvocati



2. a) aa) Polizia

Polizia
- La Polizia nell‘ordinamento tedesco ha funzione di prevenzione e di
repressione.

- E“ organizzata a livello regionale (la Polizia federale ha limitate
competenze).

- In generale si puo affermare che i procedimenti penali divengono
sempre piu ,polizieschi“. La Polizia svolge la parte del leone nelle
indagini.

- Sempre piu poliziotti di difesa (destinati in realta prevalentemente

alla prevenzione) svolgono i compiti della Polizia Criminale (c.d.
Neukollner Modell).

- In Germania ci sono circa 275.000 Poliziotti.



2. a) aa) Procura della Repubblica

* Conduce le indagini e ne decide la conclusione. E responsabile della
formulazione del capo d‘imputazione e lo sostiene in udienza. Deve
verificare tutte le circostanze del reato (anche quelle a discarico). Al
31.12.2018 in Germania c‘erano 5.882,23 Procuratori e sostituti. |
P.M. possono dipendere dalle decisioni delle autorita statali, non
sono veramente indipendenti...

* La Procura di Berlino ha quasi 1.000 collaboratori ed e la piu grande
in Germania.

* Procuratori e sostituti sono pubblici ufficiali e non indipendenti.

 La Procura generale e |‘autorita competente per le autorita per la
repressione dei reati.

* La Procura e anche responsabile per I‘esecuzione delle pene.



2. a) aa) Tribunali penali

e Al 22 giugno 2020 si trovavano in Germania:
le Preture (638),
i Tribunali (115),
le Corti dAppello (24) 3
la Cassazione federale (1).

Al 31.12.2018 c‘erano 21.338,91 giudici (esistono soltanto
togati), di cui 15.487,91 nei Tribunali ordinari (civili e penali).

 La competenza per materia e regolata sulla base della legge
sulla competenza dei Tribunali come segue:



2. a) aa) Tribunali penali — Competenza

* Le Preture sono competenti per i procedimenti con pena fino a 4 anni.

* | tribunali sono competenti per i procedimenti di primo grado con pena
oltre i 4 anni o per la custodia in ospedale psichiatrico e per le misure di
sicurezza e sempre in caso di morte (anche omicidio colposo).

* La Corte d’Appello € competente in primo grado per delitti contro lo Stato
ed il suo ordine (Attentato alla pace, alto tradimento, tradimento della
Patria e formazione di organizzazione terroristiche) in terzo grado come
tribunale di cassazione contro sentenze di primo grado delle preture o
sentenze di secondo grado (appello) dei tribunali.

* La Cassazione federale non e competente per procedimenti di primo grado
ai sensi dei §§ 130, 135 della legge sulla competenza dei Tribunali. E
competente come secondo grado in forma di cassazione contro primo
grado sentenze dei tribunali o delle corti d"apello.



2. a) aa) tribunali penali — composizione e successione delle
istanze

Diagram 11: Stages of criminal court jurisdiction involving

adults
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*

The following are Grand Criminal Chambers with special responsibilities: Schwurgericht; Wirtschaftsstrafkammer

(economic offences chamber), Staatsschutzkammer (chamber for crimes against the state). The diagram omits the

possibility of appeals on points of law to the higher regional court against the judgements of the Grand Criminal

Chamber when the appeal refers solely to the violation of a provision of Lénder legislation.

** The Higher Regional Court is the court of first instance for charges of treason and endangering the state and for charges
of involvement in a terrorist association filed by the Federal Public Prosecutor.

*** Alongside the appeal on points of law against judgements by the Regional Court as an appellate court it is also

possible to file an immediate appeal on points of law to the Higher Regional Court against judgements given in the

first instance by the Local Court.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth



2.a)aa) quanti giudici e quante istanze
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2. a) aa) Avvocatura in Germania

Requisito:

Abilitazione ad assumere l‘incarico di Giudice
(significa due esami di Stato superati).

Situazione 01.01.2022
165.587 Avvocati abilitati (60.057 donne)

3859 Specialisti (= Fachanwalt) in Diritto Penale (di
cui 883 donne)



2. a) aa) Fasi del procedimento penale

- Indagini

- Procedimento intermedio
- Dibattimento

- Istanze istruttorie

- Esecuzione



2. a) aa) grafico: chi raccoglie le informazioni

Inrroductiorn

Diagram 1: Statistics recorded during prosecution,
sentencing and execution of sentence

Stage of procedure

Reporting authority

Where data held

Investigation
Suspicion of criminal act
Passed on to Public Prosecutor's Office
Pending cases
Final decision
(public charge, termination etc.)
Intermediate proceedings
Main proceedings
Judgments

Sentences

Execution of sentence
Prison Sentences
Suspended sentence - subject to
supervision by probation officer -
Not suspended
- when served -

Remission / completion of sentence

Police

Public Prosecution Office

Public Prosecution Office

Court
Court

Public Prosecution Office
Public Prosecution Office

Public Prosecution Office

Court
Public Prosecution Office

Prison service

Police crime statistics™
Register of proceedings
Public prosecution
business statisties ™

Court business statistics™

Conviction s tatistics *
Conviction statistics *
Central Federal Register

Central Federal Register
Probation s tatistics™

Central Federal Register

Prison statistics®

Sentencing of repeat offenders

Public Prosecution Office
or Court

Central Federal Register
(basis for reconviction
statistics ™)

* Source of data for the figures which follow.
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2.a) bb) Fonti statistiche

Ogni anno viene pubblicata la Statistica
Criminale della Polizia (PKS) e le statistiche
dell’Ufficio Federale di Statistica (UFS) sul tema
,Giustizia e tutela del diritto“ (v. indice
letterario).



zu 2. b) bb) Statistica criminale della Polizia (PKS)

Secondo la Statistica Criminale della Polizia (PKS) nell‘anno
2021 si sono verificati:

5.047.860 procedimenti d‘indagine della Polizia relativi a
reati.

Di cui 2.111 per omicidio, omicidio colposo e suicidio
assistito,

949.131 per criminalita di strada

1.483.566 per reati contro il patrimonio (casi risolti 29,3 %)
793.622 per reati di truffa

| casi risolti sono in totale il 58,7 %, per gli omicidi il 94,6 %.



zu 2. b) bb) PKS, grafico di 2013

Table 1: Detected cases and frequency rate

Crimes | Detected cases |Frequency rate®*

Total crimes 5961 662 7247

Homucides (§§ 211-213, 216, 217, 218 11, 222%) 2951 4

Sexual offences (§§ 174-184b*) 46 793 57

Bodily mjury (§§ 223-227, 229, 230%) 533 590 649

Robbery, extortion resembling robbery, assault of a motor vehicle

dnver resembling robbery (§§ 249-252, 255, 316a*) 47 234 57

Total theft (§§ 242, 243-244a, 248a-c*) 2382743 2897

mcluding: theft under aggravating circumstances (§§ 243-244a*) 1084 198 1318

Property offences; forgery (§§ 263-283d, 246-248a, 146-152a*) 1151927 1 400

Offences under the Narcotics Act (§§ 29-30 of the Act) 253 525 308

others 1 594 543 1 938

*  §§ are legal provisions of offences of the Criminal Code (StGB).
*% Per 100 000 population
Source: 2013 police crime statistics, published by Federal Criminal Police Office, Wiesbaden, table 2.2 — T02, p. 17.



zu 2. a) bb) Ufficio federale di statistica: Procure

4,879 Milioni di indagini delle Procure sono state concluse nel corso del 2021.

Di queste 1'81,6% sono state inviate alle Procure dalla Polizia ed il restante 18,4% sono
state svolte d‘iniziativa delle Procure, oppure su segnalazione delle Dogane, delle
autorita tributarie o amministrative

La conclusione die 4,9 Milioni di procedimenti e stata la seguente:

30 % ai sensi del § 170 Il CPP tedesco (nessun indizio di reato), 24,7 % ai sensi § 153
(scarsa importanza), 3,4 % ai sensi del § 153 a CPP tedesco (sanzione — di solito
pecuniaria, non pregiudicato), 0,2 % per incapacita del reo, nel 17 % dei casi e stato
disposto il giudizio (7 %) ovvero richiesto il Decreto penale di condanna (10 %), il
23,3% sono stati inviati ad altre Procure ovvero riuniti a procedimenti esistenti.

| reati contro la proprieta rappresentano il 32,3%, i reati connessi alla circolazione
stradale il 18,06 %, i reati contro la persona il 9,4% ed i restanti il 22,3%.



zu 2. a) bb) PKS, grafico di 2013

Diagram 5: Suspect rate* - Germans by age and sex

1045 348
2248 853

Young adults
9 491
(18-21) 3052
7 046 Juveniles (14-17) 3321
1781 Children’ X
male female
*  Suspect rate = number of suspects per 100 000 of the relevant age group.
' over8.

Source: 2013 police crime statistics, published by the Federal Criminal Police Office, Wiesbaden, table 6.1.1 T02, p. 52;
see table 5a in annex for absolute figures.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth



zu 2. a) bb) UFS, grafico di 2013

20 Prosecution

Diagram 7:
Persons dealt with by the Public Prosecution Office*
Total number of persons: 5299 731

527 228 Application for a

455 510 Charge penal order

183 333 Conditional
dismissal

Other disposal’
980 051

1 094 682 Unconditional
dismissal

9 679 Death of accused,
lack of criminal
responsibility

Dismissed or discontinued
1286 880

* Other than in previous editions, persons dealt with by the Public Prosecution Office at the Regional Courts and the Local
Courts are counted.

' Including proceedings passed on to other Public Prosecution Offices (n=245 652), to an administrative authority
(regarding regulatory offences; n=256 895), in connection with another matter (n=330 884), provisional dismissal (n=15
928), recommendation that private proceedings be brought (n=227 242), application for securing proceedings (n=524),
applications for simplified juvenile proceedings (n=10 551), applications for summary decisions (n=16 870).

Source: 2013 public prosecution business statistics, published by the Federal Statistical Office, Wiesbaden, table 2.2.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth
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zu 2. a) bb) PKS, grafico di 2013

Crimes and suspects - at police level 11
Diagram 3: Recorded cases

Offence rate*

3000

Other offences

2500

2000

Property offences; forgery

1500

Bodily injury

1000

Offences under the Narcotics Act

Homicides
Sexual offences
Robbery etc.

500

0

* Frequency rate = number of offences per 100 000 inhabitants.

Source: 2013 police crime statistics, published by the Federal Criminal Police Office, Wiesbaden; see table 1 for ab-

solute figures.

It should be borne in mind that this does not represent the actual level of crime. Firstly, the
crimes undetected by the police are not included, and secondly the offence is registered as
described by the police or described to the police. In the course of the law enforcement
process, a homicide may turn out to be an accident, or a case of bodily injury to be attempted
murder.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth
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zu 2. a) bb) Procedimenti penali innanzi ai Tribunali

Processi penali nel 2020

In totale sono stati aperti 640.119 nuovi processi penali primo
grado (625.780 preture, 14.288 tribunali e 51 corti d"appello).

629.319 processi sono stati conclusi

Tempo per un procedimento primo grado: preture 4,6 mesi;
tribunali 8,1 mesi e corti d’appello 12,1 mesi



ZzU 2. a) bb) UFS, grafico di 2013

28 Sentencing, penal sanctions

Diagram 13 — Type of court decision*
1993, 2003, 2013**

I WJudgement M Penalorder @ Conditional dismissal B Unconditional termination
100%
13% 13% 15%

90%
80%
70%
60%
50%
40%
30% -
20%
10%
0% -

1993 2003 2013

(n=570 629) (n=724 840) (n=557 986)

Here only with judgements, penal orders, conditional dismissals and unconditional termination; without other conclusions
to the case and other dismissals (see diagram 12); counting unit is the court decisions of the local and regional courts
related to accused persons.

** 1993 former (Western) Federal Republic and whole of Berlin, 2003 und 2013 Germany total

Source: Court business statistics for the relevant years, published by the Federal Statistical Office, Wiesbaden, Tab. 2.3
and 4.3.; see table 13a in annex for absolute figures.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth
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zu 2. a) bb) Punizione dei reati, condannati

Punizione dei reati, condannati e assolti

- Nel 2019 sono state giudicate in Germania 891.795
persone

- di queste sono state condannate 728.868 persone, di cui
592.430 uomini e 136.438 donne, dai quali 78055
minorenni

- tra i maggiorenni sono state giudicate 769.177 persone,
condannate 650.813 persone, delle quali 102.539 ad
una pena detentiva, a loro volta tra queste 32.018 senza
condizionale e 70.521 con la condizionale (fino a due
anni) nonché 567.263 ad una pena pecuniaria.



zu 2. a) bb) UFS, grafico di 2013

Table 6: Court jurisdictions and number of criminal proceedings
Type of Court Ist mstance Appeal (on facts) | Appeal (on law)

Local court

- Coimmal judge 459 049

- Schoftengericht 35447

- Juvenile court judge 160 858

- Jugendschoffengericht 45 040
Regional court

- Criminal division' 40936

- Grand criminal division” 10 829

- Juvenile criminal division’ 2248 6 000
Higher regional court 24 5907
Federal Court of Justice 2998

1 Including Wirtschaftsstrafkammer (see diagram 11).

2 Including Schwurgericht and Wirtschaftsstrafkammer (see diagram 11).

3 Juvenile criminal division and grand juvenile criminal division.

Source: 2013 court business statistics, published by the Federal Statistical Office, Wiesbaden, tables 1.2, 3.2, 6.2 and
overview of the proceedings at the criminal panels of the Federal Court of Justice 2013, p. 16.



zu 2. a) bb) UFS, grafico di 2013

Diagram 14: Length of proceedings*

higher regional
court on appeals
on points of law

regional court
on appeals on
facts and law

regional court as
first instance

= mean length from
entering at public
prosecution

local court 7.3 = mean length from

entering at court

0 5 10 15 20 25

* Mean length of proceedings in months: from incoming at the higher regional court 5 907 appeals on points of law were
disposed of (without first instance proceedings); at the regional court 46 936 appeals on facts and law and 13 077 first
instance proceedings, at the local court 700 394 first instance proceedings were disposed of. The statistics does not
record all proceedings from the stage of public prosecution: 5 903 appeals to the higher regional court (without appeals
in private charge proceedings); 45 775 appeals to the regional court (without private charge proceedings and without
reopening of proceedings); 12 877 first instance proceedings at the regional court (without reopening of proceedings,
subsequent and objective proceedings); 695 450 first instance proceedings at the local court (without reopening of
proceedings, proceedings of originally administrative fines, penal orders applied for by tax authorities, subsequent and
objective proceedings).

Source: 2013 court business statistics, published by the Federal Statistical Office, Wiesbaden, tables 2.5, 4.5, 5.5 and 8.4.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth e



zu 2. a) bb) PKS, grafico di 2013

Diagram 2: Review of the criminal law enforcement process

(excluding traffic offences)

Unreported crimes

Recorded crimes

5 961 662 undetected/
unreported

Cleared-up cases 3 249 396

Suspects
2 094 160 no suspect found

Convictions and other court disposals

754 226 (100%) e.g. discharge by Public Prosecution Office

Sentenced

596 274 (79%)
e.g. termination or acquittal by court

Prison sentence /
youth imprisonment
118 921 (16%) e.g. sentenced to fine/

disciplinary / educative measures

Prison sentence / youth imprisonment
not suspended on probation
37 828 (S%) probationary suspension / probation service
Source: 2013 police crime statistics, published by the Federal Criminal Police Office, Wiesbaden, table 24, p. 66 and
table 55, p. 92; 2013 conviction statistics (Strafverfolgungsstatistik), published by the Federal Statistical Office, Wies-
baden, table 2.1, 2.3 and 4.1.
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Zu 2

a) bb) UFS, grafico di 2013

Diagram 16: Persons judged and sentenced
per 100 000 population 1993-2013

1600
(ZLLY S— -—*""W
1200 k-‘_k’\'.—k-'\
1000 - I
800
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400
== Persons judged
200 per 100 000 population |
Persons sentenced
per 100 000 population
0

1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

* Until 1994 former (Western) Federal Republic, from 1995 to 2006 former (Western) Federal Republic and whole of
Berlin, from 2007 Germany total.

Source: Conviction statistics for the relevant years, published by the Federal Statistical Office, Wiesbaden; see table 16a
in annex for absolute figures.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth
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zu 2. a) bb) UFS, grafico di 2013

Diagram 17: Sentences by category of crime*
Total of persons sentenced: 755 938

159 664 Motoring offences™ 1098%] 6713 Sexual offences

m 9 177 Robbery/extortion

140 546 Theft/embezzlement
53 075 Narcotics offences

112 740 Offences against the
person™

74 025 Other

199 998 Property
offences/falsification™

*  Only the most serious offence; offences according to the criminal code (StGB).

** Motoring offences: §§ 142, 222, 230, 315b, 315c, 316, 323 StGB; §§ 21, 22, 22a of the Road Traffic Act. Unlike the
categories of offences contained in table 1, offences against the person include: §§ 185-189, 169-173, 201-206, 211-
222, 223-231, 234-241a StGB; property offences/falsification include: §§ 257-261, 263-266b, 267-281, 283-305a StGB.

Source: 2013 conviction statistics, published by the Federal Statistical Office, Wiesbaden, table 2.1.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth



zu 2. a) bb) Custodia cautelare e detenzione

Persone in custodia cautelare nel 2019 e detenute in
esecuzione della pena al 31.03.2021

- 29.660 persone in custodia cautelare, di cui 28.058
per pericolo di fuga, il 30.06.2020 erano 11.581 in
custodia cautelare di cui 649 donne

- 44.588 persone in detenzione e custodia di sicurezza
(596) al 31.03.2021 in 179 carceri (73.193 posti
disponibili).



zu 2. a) bb) UFS, grafico di 2013

Diagram 9: Reasons for Remand Custody*

Total persons in remand custody: 25 135

23 296 Flight/Risk of
flight

1 911 Risk of evidence
being tampered with

374 Seriousness of crime
1476 Risk of recidivism

* Several reasons at once are possible; therefore the total exceeds 100 %.
Source: 2013 conviction statistics, published by the Federal Statistical Office, Wiesbaden, table 6.1.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth



zu 2. a) bb) UFS, grafico di 2013

Prosecution 23

Diagram 10: Length of remand custody

up to 1 month over 1 to 3 months over3to 6 months  over 6 to 12 months over 1 year

Source: 2013 conviction statistics, published by the Federal Statistical Office; see table 10a in annex for absolute figures.

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth
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zu 2. a) bb) Secondo Jehle (v. Bibliografia)
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Diagram 45: Prison rates™ in Europe 2007 and 2011

m2007 m2011
157
147
95 - 93
87 I I
German Y Western Europe
Europe*  overa Il

*  Stock of prisoners and pre-trial detainees at date: September 1%, per 100 000 population

1

Western and Northern Europe; mean calculated by the author

LI rechtsanwaltssozietat > liebert & roth
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2. b) Problemi della giustiza penale in Germania

aa) Per quanto riguarda i professionisti (magistrati e noi): professionalita
(assistente per la condanna?), curiosita, voglia di litigare, soldi (difensore
d’ufficio), sapere e imparare per a.e. capire le perizie...

bb) Per quanto riguarda il procedimento del nostro cpp: potere della polizia,
avvocato entra troppo tardi, come difensore lo nomina il giudice, la
struttura della procura (deve indagare tutto negativo e positivo),
procedimento intermediario: il gup € dopo lo stesso che fa il
dibattimento, il tribunale non e costretto a dire dove sta, mancanza
quasi totale di una documentazione sia durante le indagini sia durante |l
dibattimento, non si separa tra la fase della colpevolezza e poi la fase
della misura, tre istanze per chi non ha da aspettare una pena severa e
soltanto due per chi lo ha (soltanto un’istanza dei fatti), il ruolo del
presidente come uomo onnipotente,



2. b) Problemi della giustiza penale in Germania

cc) In generale: contro i poveri, custodia cautelare
troppo veloce, lungo e spesso (specialmente col
MAE), durante la custodia cautelare o la pena
esecuta non si fa la risocializzazione, il percentuale
di recidiva (carcere crea o prolunga la criminalita)



2. b) su di noi

Ein guter Jurist kann nur der werden, der mit einem schlechten Gewissen Jurist ist. (Gustav Radbruch)

Verteidigung ist Kampf. Kampf um die Rechte des Beschuldigten... (Hans Dahs senior)

Den hochgemuten, voreiligen Griff nach der Wahrheit hemmen will der Kritizismus des Verteidigers! (Max Alsberg)

Strafverteidigung: ,Die Berufsaufgabe des Strafverteidigers ist es, dafiir zu sorgen, dass das formelle und
sachliche Recht eines Rechtsstaates eingehalten wird. Dies ist das Primare, die Frage von Schuld oder Nichtschuld
stellt sich dann nicht dominierend. Die Motivation dieser Verteidigung ist nicht einzelfallbezogen sondern
rechtsstaatsbezogen.” (Gerhard Jungfer)

Mietmauler, Kellneranwalte oder Verurteilungsbegleiter

,Der Verteidiger ist kompetent, wissenschaftlich ausgebildet, professioniell und kampft gewissenhaft mit den
Mitteln des Gesetzes fiir das Recht und gegen das Unrecht und dient damit gleichermaRen dem Mandanten wie
dem Recht.” (Barton, Seite 65)



2. b) su di noi

Un buon avvocato puo diventare solo un avvocato con la coscienza sporca. (Gustav Radbruch)

La difesa & una lotta. Lottare per i diritti degli accusati... (Hans Dahs senior)

La critica del difensore vuole inibire la presa avventata e frettolosa della verita! (Max Alsberg)
Difesa penale: "Il compito professionale dell'avvocato difensore € quello di garantire il rispetto
della legge formale e fattuale di uno Stato costituzionale. Questa & la cosa principale, la
guestione della colpa o della non colpa non si pone in modo dominante. La motivazione di questa
difesa non ¢ legata al singolo caso ma allo stato di diritto". (Gerhard Jungfer)

Affitta-bocca, camerieri avvocati o accompagnatori di condannati

"L'avvocato difensore € competente, accademicamente preparato, professionale e combatte

coscienziosamente con i mezzi della legge per il bene e contro il male, servendo cosi il cliente e la
legge". (Barton, pagina 65)

Translated with Deepl
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2. b) su di noi, da un sito di un collega

Strafverteidigung - Leitidee und Ziel
Wie verstehen wir die Aufgabe der Strafverteidigung?

Jeder Verteidiger hat seine vom Gesetz vorgesehene Aufgabe als ,rechtsstaatlicher Garant der
Unschuldsvermutung fiir den Beschuldigten” (Prof. Dr. Claus Roxin, Festschrift Hanack S. 1, 8) aufrecht,
mit Ernst und Uberzeugung wahrzunehmen und dabei ,Wachter der Freiheit im Kampf um die Rechte
unserer Mandanten” (Prof. Gatzweiler, Anwaltsblatt 2005, 668) zu sein.

Die schdnste Kurzformel des Geistes der'Verteidiﬁung, die wir fur richtig halten, hat Herr Kollege Prof.
Gatzweiler wie folgt gefasst: ,stolz und mit aufrec tem__Ganfg, aber immer mit Bodenhaftunﬁ; strategisch
ggg)kreatlv, aber immer sachlich; konfliktbereit und kampferisch, aber immer fair” (Anwaltsblatt 2005,

So verstehen wir den gesetzlichen Auftrag des Instituts der Strafverteidigung im Kampfe fir den
Mandanten - unserer Meinung nach genau so, wie es vom Gesetzgeber der StPO vorgesehen.

Fir den heuti%en Begriff vielleicht in etwas zu pathetische Wortngefasst, hat Rudolph von Jhering doch
das Richtige formuliert, wenn er_sagte: ,Die Bllithezeit der Freiheit ist zugleich die Periode der
peinlichsten Strenge in der Form...Die Form'ist geschworene Feindin der Willkiir, die Zwillingsschwester
der Freiheit.“...In "den Dienst des Geistes dieser eindrucksvollen Neufassung des Jheringschen
Gedankens wollen wir unser Bemuhen stellen.



2. b) su di noi, da un sito di un collega

Difesa- idea guida e obiettivo

Ogni avvocato difensore deve svolgere il proprio compito, come previsto dalla legge, in
uanto "Igarante della presunzione di innocenza dell'imputato nell'ambito dello Stato di
iritto" (Prof. Dr. Claus Roxin, Festschrift Hanack p. 1, 8), con serieta e convinzione e, nel

farlo, essere "custode della liberta nella lotta per i diritti dei nostri clienti” (Prof. Gatzweiler,

Anwaltsblatt o o , . 668).

La piu bella formula breve dello spirito di difesa, che riteniamo corretta, e stata formulata

dal nostro collega Prof. Gatzweiler come segue: "orgoglioso e con un'andatura eretta, ma

sempre con i piedi per terra; strategico e creativo, ma sempre obiettivo; pronto al conflitto

e combattivo, ~ma _ sempre leale" Anwaltsblatt 2005, 668).

Questo e il modo in cui intendiamo il mandato legale dell'lstituto di difesa penale nella lotta

per il cliente - a nostro avviso esattamente come previsto dal legislatore del Codice di

Erocedura _ _ _ penale.
orse con parole un po' troppo patetiche per il concetto odierno, Rudolph von Jhering ha

tuttavia_formulato la cosa giusta quando ha detto: "Il periodo di massimo splendore della

liberta € allo stesso tempo il periodo del piu imbarazzante rigore formale... La forma e il

nemico giurato dell'arbitrio, la sorella gemella della liberta"... Vogliamo mettere i nostri

sforzi al servizio dello spirito di questa |mﬁ]re5_5|onante nuova formulazione del pensiero di

ering.

Translated with Deepl
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3. Bibliografia

La grafica in Inglese:

Jehle, Jorg-Martin: Strafrechtspflege in Deutschland, 6. Aufl., 2015, da
trovare in'Inglese:

https://publikationen.uni-

tuebingen.de/xmlui/bitstream/handle/10900/68413/Criminal Justice
Germany en.pdf?sequence=1&isAllowed=y

Le statistiche:

https://www.bka.de/DE/Aktuellelnformationen/StatistikenLagebilder/
PolizellicheKriminalstatistik/PKS2021/pksZ2021 node.html

https://www.destatis.de/DE/Themen/Staat/Justiz-
rRechtsprlege/ Inhalt.html#sprglZs591s
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4. Conclusione: siamo arrivati alla fine!

Spero di aver suscitato il Vostro interesse per la situazione della Giustizia
penale in Germania.

Secondo me: |a situazione e -tutto sommato- ,,meglio“- in Italia!
Grazie per |‘attenzione e la pazienza!
Grazie Berliner Anwaltsverein!

Rechtsanwalt/Avvocato Thomas Roth,
Specializzato in Diritto Penale, di lavoro ed alloggio
Eisenacher Str. 2, 10777 Berlin
Tel: +49/30/20615760 Fax +49/30/20615765
Cellulare +49/179/9711732
Email: ra.roeth@liebert-roeth.de
www.liebert-roeth.de/it/
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5. Fine vera: il proverbio non e vero (,meno lavorare piu
Italia”), da una pubblicita per un pezzo di

MEHR ITALIEN
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